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Bevezető 

 
Köszönjük, hogy megvásárolta ezt a ProteIX terméket. 

Használat előtt figyelmesen olvassa el az utasításokat, majd 

tárolja azokat későbbi felhasználásra. 
 

 

Csomagolás tartalma 

 
1 x rádio GPO Rydell DAB  
1 x tápegység  
1 x használati utasítás  
 

 

Kicsomagolás 

 
Távolítsa el a csomagolóanyagot, és helyezze a készüléket sík 

felületre. Ne felejtse el eltávolítani a csomagolás különálló 

részeit. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 



A kezelőelemek elhelyezése 
 

 

A 
On/Off (bekapcs/kikapcs) 
gomb 

A   

B 

Standby (készenléti mód) 
gomb B 

C Function (funkció) gomb 

C 

D   
 

D Info gomb 

 

 

E Sleep/Snooze/Alarm 
(alvás/szundi/ébresztő) gomb 

 

F Auto Scan/Enter (aut. 
Keresés/megerősítés) gomb 

 

G Vol- (hangerő-) gomb 

 

H Vol+(hangerő+) gomb 

 

I Tune Up (hangolás feljebb) gomb 

 

J Tune Down (hangolás lejjebb) gomb 

 

K Setup (beállítás) gomb 

 

L Preset (előre beállított) 

 

M Kijelző 

 

N Antenna 

 

O A tápkábel csatlakozója 

 
P Elem rekesz  
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Használati utasítások 
 
 
KÉSZÜLÉK TÁPELLÁTÁSA TÁPKÁBELLEL  
Csatlakoztassa a mellékelt tápkábel egyik végét a készülék hátulján 

lévő "DC 9V IN" csatlakozóba, a másik végét a fali aljzatba. 
 
KÉSZÜLÉK TÁPELLÁTÁSA ELEMEKKEL  
1. Az elemes lejátszásához húzza ki a tápkábelt a készülékből.  
2. Húzza ki a tápkábelt és dugja az elemtartó rekeszbe helyezzen 6 

db „C” méretű elemet (nem tartozék).  
3. Csukja be az elemtartó rekesz ajtaját. 

 
Megjegyzés:  
Az elemeket rendszeresen ellenőrizze. Az öreg vagy lemerült 

elemeket ki kell cserélni. Ha nem használja a készüléket egy bizonyos 

ideig, vagy csak az elektromos aljzatból táplálja, vegye ki az 

akkumulátort az elemtartóból, hogy elkerülje az elektrolit szivárgását. 
 
ELEMEKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK:  
Tartsa távol gyermekektől és háziállatoktól. 

 
Behelyezésekor győződjön meg róla, hogy a polaritás helyes (+/-). 

Ha nem figyeli a helyes polaritást, személyi sérülések és/vagy 

anyagi károk keletkezhetnek. 
 
Mindig távolítsa el a régi vagy lemerült elemeket a készülékből. Ha 

hosszabb ideig nem használja a készüléket, távolítsa el az 

elemeket, hogy elkerülje az elemek rozsdásodását és korrózióját. 
 
Soha ne dobja az elemeket a tűzbe, ne tegye ki az elemeket tűznek és 

más hőforrásoknak. 
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Elemek megsemmisítése:  
Az elhasznált vagy lemerült elemeket az érvényes törvényeknek 

megfelelően kell megsemmisíteni és újrahasznosítani. 
 

MŰKÖDTETÉS  
A bekapcsoláshoz nyomja meg az On/Off gombot. A 

STANDBY gomb megnyomásával a készülék be- és 

kikapcsolható. 
 

DAB MÓDBAN  
1. Bekapcsolt állapotban a DAB rádió üzemmód a STANDBY 

gomb megnyomásával kapcsolódik be. 
 

Automatikus kiválasztás: Nyomja meg az AUTO SCAN / 

ENTER gombot, a "Scanning” (keresés) és a DAB állomások 

száma jelenik meg, az állomások száma jelenik meg a jobb 

felső sarokban, és az első állomás automatikusan lejátszásra 

kerül. Az UP/DOWN gomb megnyomásával kiválasztja az 

előző vagy a következő állomást, AUTO SCAN/ENTER 

gombbal erősítse meg. 
 

FM MÓDBAN  
1. Nyomja meg a FUNCTION gombot az FM rádió üzemmódba való 

átváltáshoz. Amikor megtalálta az állomást, nyomja meg az AUTO 

SCAN/ENTER gombot, a frekvencia megáll a kijelzőn és elindul a 

normál lejátszás.  
2. Ha a jel nem jó, nyomja meg az UP/DOWN gombot a manuális 

beállításához. Az FM rádió beállítások beállítása ugyanúgy 

működik, mint a DAB rádió beállítások beállítása. 
 

INFO GOMB  
A készülék DAB információs módokkal rendelkezik, amelyek a 

kijelző alsó sorában jelennek meg.  
Röviden nyomja meg az INFO gombot a rendelkezésre álló típusok 
megjelenítéséhez.  
  
 
 



 
 
 
 
 

1. Program típus  
Megmutatja a beállított állomás tartalmának típusát, pl. Classic 

(klasszikus), Pop (pop), News (hírek) stb.  

2. Ensemble Freq. Megjeleníti a DAB állomás frekvenciáját 
például 13F 239.200MHz.  
3. Audio Bit Rate Az adatsebesség kilobit/másodperc és hangmód, 

például sztereó.  
4. Ensemble Name Megjeleníti azt a multiplex nevet, amelyhez az 

aktuális állomás tartozik.  
5. Signal Strength Megjeleníti a hallgatott állomás jelerősségét.  
6. Time/Date Megjeleníti az éterből kapott aktuális időt és dátumot.  
7. DLS (Dynamic Link Segment) Görgő szöveg, amely olyan 

jelentéseket tartalmaz, mint például az előadó és a dal neve, 

telefonszámok, programadatok stb. 
 
A készülék hat FM információs móddal rendelkezik, amelyek a 

kijelző alján láthatók. 
 
Rövid  
Nyomja meg az INFO gombot a rendelkezésre álló típusok 
megjelenítéséhez.  
1 .PTY (program típus)  
Megmutatja a beállított állomás tartalmának típusát, pl. Classic 

(klasszikus), Pop (pop), News (hírek) stb.  
2. Signal Strength Megjeleníti a hallgatott állomás jelerősségét.  
3. Time/Date Megjeleníti az éterből kapott aktuális időt és dátumot.  
4. Station Frequency Megjeleníti a hallgatott állomás 

frekvenciáját.  
5. Audio mode Megjeleníti az aktuális hangmódot, azaz 

Auto (Sztereó) vagy Mono.  
6. Radio Text Görgő szöveg, amely olyan jelentéseket tartalmaz, 

mint például az előadó és a dal neve, telefonszámok, 

programadatok stb. 



 
IDŐ BEÁLLÍTÁSA Kézi beállítás  
1. FM üzemmódban tartsa lenyomva a SETUP gombot, amíg meg nem 

jelenik az FM menü.  
2. Az UP/DOWN gombbal válassza ki a Main Menu (főmenü) és az 

AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse meg. 

3. Főmenüben az UP/DOWN gombbal válassza ki a Time Setup 

(idő beállítása) és az AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse 

meg.  
4. Az idő beállítás menüben az UP/DOWN gombbal válassza ki az 

órát és az AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
5. A Set Clock (óra beállítása) menüben az óra villogni kezd és az 

UP/DOWN gombbal beállítható. AUTO SCAN/ENTER gombbal 

erősítse meg.  
6. A percek villognak és mostantól be lehet állítani, majd erősítse meg 

az AUTO SCAN/ENTER gomb rövid megnyomásával.  
Megjegyzés: Az időbeállítás menüben beállíthatja az órát, a 

dátumot, az automatikus frissítéseket, a 12/24 órás formátumot. 
 

Automatikus beállítás  
1. DAB üzemmódban tartsa lenyomva a SETUP gombot, amíg 

meg nem jelenik a DAB menü.  
2. Az UP/DOWN gombbal válassza ki a Main Menu (főmenü) és az 

AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
3. Főmenüben az UP/DOWN gombbal válassza ki a Time Setup 

(idő beállítása) és az AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse 

meg.  
4. Az idő beállítás menüben az UP/DOWN gombbal válassza ki 

az Auto Update (automatikus aktualizáció) és az AUTO 

SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
5. Az Auto update menüben nyomja meg az UP/DOWN gombot a 

frissítés kiválasztásához a rádióban. 

 
 

ÉBRESZTŐ BEÁLLÍTÁSA 1  
1. FM vagy DAB módban nyomja meg és tartsa lenyomva a SLEEP / 

SNOOZE / ALARM gombot, amíg meg nem jelenik az Alarms 

(ébresztők) menü,  



2. Az UP/DOWN gombbal válassza ki az alarm 1 (ébresztő 1) és az 

AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
3. A részletes ébresztés menüben. Az UP/DOWN gombbal válassza 

ki az időt és az AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
4. Az óra villogni kezd és az UP/DOWN gombbal beállítható. AUTO 

SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
5. A percek villognak és mostantól be lehet állítani, majd erősítse meg 

az AUTO SCAN/ENTER gomb rövid megnyomásával. 
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6. Vissza a részletes ébresztő menühöz nyomja meg az UP/DOWN 

gombot, válassza ki a Save (mentés) és az AUTO SCAN/ENTER 

gomb megnyomásával az ébresztő beállítása aktiválódik.  
Megjegyzés: Kapcsolja be az ébresztő funkciót alarm1 a részletes 
ébresztés menüben. 

 
ÉBRESZTŐ BEÁLLÍTÁSA 2  
1. FM vagy DAB módban nyomja meg és tartsa lenyomva a SLEEP / 

SNOOZE / ALARM gombot, amíg meg nem jelenik az Alarms 

(ébresztők) menü,  
2. Az UP/DOWN gombbal válassza ki az alarm 2 (ébresztő 2) és az 

AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
3. A részletes ébresztés menüben. Az UP/DOWN gombbal válassza 

ki az időt és az AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
4. Az óra villogni kezd és az UP/DOWN gombbal beállítható. AUTO 

SCAN/ENTER gombbal erősítse meg.  
5. A percek villognak és mostantól be lehet állítani, majd erősítse meg 

az AUTO SCAN/ENTER gomb rövid megnyomásával.  
6. Vissza a részletes ébresztő menühöz nyomja meg az UP/DOWN 

gombot, válassza ki a Save (mentés) és az AUTO SCAN/ENTER 

gomb megnyomásával az ébresztő beállítása aktiválódik. 
 
  
Megjegyzés: Kapcsolja be az ébresztő funkciót alarm1 a részletes 
ébresztés menüben.  
Megjegyzés: A részletes ébresztés menüben beállíthatja az egyéb 

ébresztési funkciókat, például ébresztő kikapcsolása, ébresztési idő, 



ébresztő napjai, ébresztési mód, ébresztés utolsó állomás 

hallgatásával, ébresztési hangerő és ébresztő mentése. 
 
STORNO KIKAPCSOLÁSSAL  
Az aktivált ébresztés törlése. A STANDBY gomb leállítja az 

ébresztési hangot, az ébresztés a következő napra visszaáll. 
 
ÉBRESZTÉS TELJES KIKAPCSOLÁSA  
Nyomja meg röviden a SLEEP/SNOOZE/ALARM gombot, majd 

nyomja meg többször az AUTO SCAN ENTER gombot, amíg el nem 

éri a részletes ébresztés beállítás módot, nyomja meg az UP DOWN 

gombot, válassza ki az Alarm OFF (ébresztő kikapcsolása), majd 

erősítse meg az AUTO SCAN/ENTER gombbal. 

 

KÉSLELTETÉS FUNKCIÓ  
Ha az ébresztés aktiválódik, nyomja meg a SLEEP/SNOOZE/ALARM 
gombot.  
Az ébresztés kikapcsol, és újra indul 5 perc múlva. 

 
A KIKAPCSOLÁS IDŐZÍTŐJÉNEK BEÁLLÍTÁSA  
1. Ha az egység be van kapcsolva, és bármelyik bemenetről, pl. DAB 

vagy FM, lejátszás folyik, tartsa lenyomva a 

SLEEP/SNOOZE/ALARM gombot, amíg a Sleep (kikapcsolás 

időzítője) menü meg nem jelenik.  
2. A percek most villognak. Az SLEEP gomb rövid megnyomásával 

megváltoztathatja a kikapcsolási időzítőt (például 15 perc, 30 perc, 

45 perc, 60 perc, 90 perc)  
3. A rendelkezésre álló kikapcsolási idő 15 perc és 90 perc között 15 

percenként. Állítsa be a kívánt időt és az AUTO SCAN/ENTER 

gombbal erősítse meg.  
4. A kijelzőn a jobb felső sarokban látható a kikapcsolási idő 

beállítása. A készülék lejátssza a beállított időt, majd készenléti 

állapotra vált. 
 

A KIKAPCSOLÁS IDŐZÍTŐJÉNEK TÖRLÉSE  
1. Ha az egység be van kapcsolva, és bármelyik bemenetről, pl. DAB 

vagy FM, lejátszás folyik, tartsa lenyomva a 



SLEEP/SNOOZE/ALARM gombot, amíg a Sleep (kikapcsolás 

időzítője) menü meg nem jelenik.  
2. A percek most villognak. A SLEEP/SNOOZE/ALARM gomb rövid 

megnyomásával kapcsolja a Sleep time (kikapcsolás ideje) 

üzemmódot OFF (kikapcs) állásba és erősítse meg az AUTO 

SCAN/ENTER gombbal. 
 

RENDSZER RESET  
A rendszer reszet az állomások listájának, a beállítások és az összes 

riasztási beállítás és a leállítási időzítők törlésére használható. Ez 

akkor hasznos, ha át kívánja helyezni egy másik helyre (pl. 

szállításkor), mert egyes állomások esetleg nem érhetők el az új 

helyen.  
1. DAB módban nyomja meg a SETUP gombot, majd nyomja meg 

az UP/DOWN gombot a DAB MAIN MENU kiválasztásához. 

AUTO SCAN/ENTER gombbal erősítse meg. 

2. A főmenüben nyomja meg az UP/DOWN gombot a Factory 

Reset (gyári visszaállítás) kiválasztásához, majd nyomja meg 

kétszer az AUTO SCAN/ENTER gombot a megerősítéshez.  
3. A készülék most törli a belső memóriát és automatikusan elindítja 

az állomások gyors keresését. 
 
 

Termékgondozás 

 

Szellőzés - A készüléket úgy kell elhelyezni, hogy annak 

elhelyezése vagy helyzete ne zavarja a készülék megfelelő 

szellőzését. Például a termék nem helyezhető ágyra, kanapéra, 

szőnyegre vagy hasonló felületre, amely blokkolhatja a 

szellőzőnyílást, vagy úgy, hogy például a könyvtár vagy szekrény 

korlátozza a levegő áramlását a szellőzőnyílásokon keresztül.  
Hő - Tartsa távol a készülékeket olyan hőforrásoktól, 

mint a radiátorok, szellőzőnyílások, kemencék vagy más 

hőforrással rendelkező készülékek (beleértve az 

erősítőket is). 
 



Tápegységek - A készüléket csak a típustáblán feltüntetett 

típusú feszültséggel szabad üzemeltetni. Ha nem biztos 

benne, hogy otthon milyen áramforrása van, forduljon a 

forgalmazóhoz vagy a helyi áramszolgáltatóhoz. Az elemekre vagy 

egyéb forrásokra működő termékek esetében járjon el a használati 

utasítás szerint.  
 
 

Terméktámogatás 
 

Segítségre van szüksége? Látogassa meg a www.gporetro.com 

weboldalt. Saját biztonsága érdekében ne próbálja meg megnyitni 

a készüléket.  
Ön nem fogja tudni megjavítani a belső alkatrészeket, és nyitott 

készülék esetén elveszíti a garanciát. 
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METRO COMPANY  s.r.o. 
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